DOMOV DOCHODCO PROSEC U POSNE

Kupni smlouva

uzaviena na zakladé dohody smluvnich stran podle ustanoveni § 2079 a nasledujicich zakona
€. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisl (dale jen ,obchodni zakonik®)

l.
Smluvni strany

Nazev: Arjo Czech Republic s.r.o.
Sidlo: Na Strzi 1702/65, 140 00 Praha 4

ICO: 46962549

zapsan v obchodnim rejstfiku vedeném: Méstskym soudem v Praze, odd. C, vl. 274238
zastoupen: Ing. Janem Navratilem, National Sales Manager CZ & SK, jan.navratil@arjo.com,
dle pIné moci

bankovni spojeni: Commerzbank AG

¢islo uctu: 10640888/6200

(dale jen ,prodavajici“)

a

Nazev: Domov diichodct Prose¢ u Posné p.o.
sidlem: Prose¢ u Posné 1, 395 01 Pacov
zastoupeny: Jifim Hormandlem — feditel organizace
k podpisu smlouvy povéfen: Jifi Hormandl
ICO: 00511897
bankovni spojeni: KB — &islo uétu: 15639261/0100
(dale jen ,,kupujici®)
Il.
Predmét smlouvy

Prodavajici se zavazuje dodat kupujicimu zbozi blize specifikované v ¢&l. Il této smlouvy
a prfevést na ného vlastnické pravo k tomuto zbozi a kupujici se zavazuje za zbozi zaplatit
prodavajicimu cenu stanovenou v ¢l. V této smlouvy.

.
Zbozi
Zbozim se pro Ucely této smlouvy rozumi 1ks Sprchové Iuzko Basic 1900, jehoz specifikace je
nedilnou soucasti této smlouvy jako pfiloha €. 1.

V.

Prava a povinnosti smluvnich stran
1. Prodavajici prodava kupujicimu zbozi a kupujici toto zbozi kupuje.
2. Prodavajici pfeda kupujicimu zboZi s veSkerym povinnym a vramci vefejné zakazky
nabidnutym pfisluSenstvim a vybavenim, jakoz i doklady nezbytnymi pro jeho uzivani,
nejpozdéji do 45 dnu od podepsani smlouvy.
3. O predani a prevzeti zbozi bude vyhotoven pisemny protokol, ktery bude podepsan
prodavajicim i kupujicim.
4. Mistem plInéni pro dodani zbozi je pfistavba k budové domova duchodcu pfispévkovée
organizace Domov duchodcu Prose¢ u Posné, prispévkova organizace na adrese Proseé
u Posné 1, 395 01 Posna.
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5. Prodavajici upfesni termin pfedani zbozi nejméné tfi dny pfedem.

V.
Cena a platebni podminky
1. Celkova kupni cena se sjednava dohodou smluvnich stran na zakladé nabidky prodavajiciho

ve vysi:

Cena bez DPH: 91 988,00-K¢&
DPH 21%: 19 317,00-Ké
Cena s DPH celkem: 111 305,00- K¢

Slovy: jedno sto jedenact tisic tfi sta pét korun ¢eskych.

2. Kupni cena je dohodou stanovena jako nejvySe pfipustna a je mozno ji pfekrolit pouze
v pfipadé zmény sazby DPH, a to o ¢astku odpovidajici zméné DPH. Celkovou a pro ucely
fakturace rozhodnou cenou se rozumi cena v€etné DPH.

3. Kupni cena stanovena dle ¢Clanku V. odst. 1 je cena koneéna, zahrnuje vedkeré naklady
prodavajiciho napf. zhotoveni a dodavku zbozi v€etné obvyklych oball, dopravy a pojisténi pfi
prepraveé, instalace (montaze a rozmisténi), uklidu a likvidace obal(, zaskoleni obsluhy, véetné
pfipadnych nezbytnych revizi, atestl, technické dokumentace. Cena musi zahrnovat veskeré
naklady prodavajiciho nutné pro realizaci pfredmétu pinéni, vcetné pojisténi, dani, cel
a poplatkd, inflacnich vlivl, garanci i nakladd na provadéni zaru¢niho servisu. VesSkeré vedlejsi
naklady musi byt zahrnuty do ceny dodavky.

4. Danoveé doklady musi obsahovat naleZitosti dafiového dokladu podle platné dariové
legislativy. Zadavatel si vyhrazuje pravo pred uplynutim Ihdty splatnosti vratit fakturu, pokud
neobsahuje pozadované nalezitosti nebo obsahuje nespravné cenové udaje. Opravnénym
vracenim faktury prestava bézet pavodni Ihata splatnosti. Opravena nebo prepracovana faktura
bude opatfena novou Ihtou splatnosti.

5. Doba splatnosti faktury je stanovena vzajemnou dohodou smluvnich stran v délce 20
kalendarnich dnG ode dne nasledujiciho po dni doru€eni faktury kupujicimu. Za den doruceni
faktury se povazuje den potvrzeného osobniho pfedani faktury kupujicim nebo den potvrzeného
doruceni faktury postou &i kuryrni sluzbou. Den uskutenéného zdanitelného pInéni je den
predani a pfevzeti zboZi jako celku.

6. Penézity zavazek kupujiciho se povazuje za splnény v den, kdy je pfislusna Castka
odepsana z uctu kupuijiciho.

7. Uhrada za plnéni z této smlouvy bude realizovana bezhotovostnim prevodem na udet
prodavajiciho, ktery je spravcem dané (financnim Ufadem) zvefejnén zplsobem umozriujicim
dalkovy pfistup ve smyslu ustanoveni § 98 zakona €. 235/2004 Sb. o dani z pfidané hodnoty, ve
znéni pozdéjSich pfedpisu (dale jen ,zakon o DPH®).”

8. Pokud se po dobu ucinnosti této smlouvy prodavajici stane nespolehlivym platcem ve smyslu
ustanoveni § 106a zakona o DPH, smluvni strany se dohodly, Ze kupujici uhradi DPH za
zdanitelné plnéni pfimo pfislusnému spravci dané. Kupujicim tak jak je oznacen v zahlavi
smlouvy Takto provedena uhrada je povazovana za uhrazeni pfislusné Casti smluvni ceny
rovnajici se vysi DPH fakturované Prodavajicim.

VI.
Prechod vlastnictvi a nebezpeci Skody na prodané véci
1. Kupuijici nabyva vlastnické pravo dnem pfevzeti zbozi.
2. Pfrevzetim zbozi pfechazi na kupujiciho nebezpecni Skody na zboZzi.

VII.
Zaruka
Pfedmét koupé bude po celou dobu zaruéni Ihlty zplUsobily k Fadnému uzivani a zachova si
obvyklé vlastnosti. Pfi nedodrzeni této podminky ma kupujici narok na bezplatnou vyménu
predmétu koupé. Zaruéni doba je 24 mésic od okamziku prevzeti zbozi kupujicim. V pfipadé,
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Ze zarucni listy stanovuji u jednotlivého zbozi ¢i jednotlivou sou€ast zbozi dobu vySSsi, plati doba
stanovena v zarucnich listech.

VIILI.
Sankce

1. V pfipadé, Ze prodavajici nespini dodani pfredmétu koupé v terminu uvedeném v €l. IV. této
smlouvy, ma kupujici pravo pozadovat od prodavajiciho smluvni pokutu ve vysi 5 000,- K&
z celkové kupni ceny za kazdy i zapocCaty den prodleni.

2. V pfipadé prodleni kupujiciho se zaplacenim faktury vystavené prodavajicim v souladu
s €l. V této smlouvy je prodavajici opravnén uctovat kupujicimu urok z prodleni ve vysi 0,5%
z nezaplacené Castky, a to za kazdy i zapoc€aty den prodleni.

IX.
Odstoupeni od smlouvy

1. Kromé davodl stanovenych obchodnim zakonikem lze od této smlouvy jednostranné
odstoupit v nasledujicich pfipadech:

2. Prodavajici v pfipadé, ze na strané kupujiciho dojde k prodleni s platbou del$i nez 45 dnl po
splatnosti a pokud kupujici nesjedna napravu do 7 dn(, prestoze bude prodavajicim na tuto
skute€nost prokazatelné upozornén.

3. Kupujici v pfipadé, Ze na strané prodavajiciho dojde k neplnéni pfedmétu této smlouvy
v terminech a kvalité dle pfislusnych ustanoveni této smlouvy a pokud prodavajici nesjedna do
7 dnl napravu, prestoze bude kupujicim na tuto skuteénost prokazatelné upozornén.

4. Kupujici ma pravo vypovédét tuto smlouvu v pfipadé, Ze v souvislosti s pInénim ucelu této
smlouvy dojde ke spachani trestného Cinu. Vypovédni doba €ini 3 dny a zalina bézet dnem
nasledujicim po dni, kdy bylo pisemné vyhotoveni vypovédi doruc¢eno prodavajicimu.

X.

Zavére€na ustanoveni
1. Vybér zhotovitele byl proveden v souladu s ,Pravidly Rady Kraje Vyso€ina pro zadavani
vefejnych zakazek* ze dne 29. 6. 2021 &. 05/21.
2. Prodavajici prohladuje, Ze se pfed uzavienim smlouvy nedopustil v souvislosti se zadavacim
fizenim sam nebo prostfednictvim jiné osoby Zadného jednani, jez by odporovalo zakonu nebo
dobrym mravim nebo by zakon obchazelo, zejména Ze nenabizel zadné vyhody osobam
podilejicim se na zadani vefejné zakazky, na kterou s nim zadavatel uzaviel smlouvu, a Ze se
zejména ve vztahu k ostatnim uchazeC€im nedopustil zadného jednani narusujiciho
hospodarskou soutéz. Smluvni strany prohlasuji, ze tuto smlouvu uzaviraji na zakladé rfadné
provedeného zadavaciho Fizeni.
3. Tuto smlouvu Ize ménit pouze formou pisemnych dodatki podepsanych opravnénymi
zastupci obou smluvnich stran.
4. Tato smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, z nichz jedno je uréeno pro prodavajiciho
a jedno pro kupuijiciho.
5. Vztahy smluvnich stran touto smlouvou blize neupravené se fidi obCanskym zakonikem,
jakoz i dal§imi u€innymi pravnimi pfedpisy.
6. Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu a uc€innosti dnem uvefejnéni v informacnim
systému verejné spravy - Registru smluv.
7. Prodavajici vyslovné souhlasi se zverejnénim celého textu této smlouvy vcéetné podpist v
informacnim systému vefejné spravy - Registru smiuv.
8. Smluvni strany se dohodly, Ze zakonnou povinnost dle § 5 odst. 2 zakona o registru smluv
splni Objednatel a splnéni této povinnosti dolozi Zhotoviteli. Sou€asné bere Zhotovitel na
védomi, Ze v pfipadé nesplnéni zakonné povinnosti je smlouva do tfi mésicl od jejiho podpisu
bez dalSiho zrusena od samého pocatku.
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Za prodavajiciho:

Digitalné podepsal
Ing. Jan Navratil

Ing. Jan
Navratil s voroo

Ing. Jan Navratil — na zakladé plné moci
National Sales Manager CZ&SK

Za kupuijiciho:

., Digitalné
Jiri podepsal Jifi
Hormandl

Hormandl patum: 2023.11.07
07:29:28 +01'00"

Jifi Hormand|
jednatel feditel
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Pfiloha €. 1 Kupni smlouvy
Technicka specifikace

Sprchovy vozik BASIC

Sprchovy vozik Basic je uréen pro zvedani a prevoz
leZicich pacientl/klient( z lGzka ke sprse, jejich
sprchovani pfimo na voziku s ndslednym prevozem a
spusténim zpét na lGzko. Je vybaven lehatkem s mirnym
sklonem pro odtok vody. Siroka a mékka matrace
zajistuje pohodli klienta, umoznuje jeho otoceni
dovolujici umyti zad. Snadno snimatelna matrace
usnadniuje Cisténi a dezinfekci voziku.

Technické a uzivatelské parametry

e  Hydraulicky zdvih a spousténi ovladané noznim pedalem

e  Konstrukce sprchového voziku dovoluje ulehceni
pfesunu pacienta najetim lehdatka nad l(zko do jeho
tésné blizkosti

e  Ctyri kole¢ka s brzdami

e  Automatické vyrovnavani do roviny pfi spusténi
voziku na lGzko

e  Sklopné postranice se dvéma bezpecnostnimi
zapadkami proti uvolnéni

e  Mékka matrace s odtokovymi kanalky

e PodloZka hlavy

e  Zatka odpadu

e Nosnost 175 kg (v€. vody), max vaha klienta 150 kg

Informace o produktu

Nastavitelna vyska od 490 do 810 mm

Vsechna Ctyfi kole€ka jsou vybavena brzdami

Vybaveno podhlavnikem a skladacimi boénimi opérkami s bezpeénostni pojistkou
Délka 1900 mm

Sitka 755 mm

Max. zatéz 150 kg

PrisluSenstvi

Odtokova hadice
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PLNA MOC

Arjo Czech Republic s. r. o.,

ICO: 469 62 549

se sidlem: Na Strzi 1702/60

140 00 Praha 4 — Nusle, Ceska Republika,
Jednatel: KONRAD PIANKO

dale jen ,,Spole¢nost*

timto zplnomociinje zaméstnance

Jméno: Jan Navritil

Datum narozeni: 24.7.1972
Trvalé bydlisté: Ofechovska 16,
Brno 619 00

déle jen ,,Zaméstnanec®.

Pfiloha ¢ 2

Kopie pIné moci

Zaméstnanec je v prub&hu trvani pracovniho
poméru opravnén na zdkladé této plné moci

vyslovng k témto ikonim:

(i) Sjednavat, vést, provozovat a vykonavat
viechny obchodni zaleZitosti a véci nutné a
nezbytné ¢i jinym zplisobem spojené ¢&i

vztahujici se k obchodnim a

pravnim

zalezitostem SpoleCnosti a pro takové

ucely vést korespondenci.

(ii) Prijimat doruCované pisemnosti,

navrhy ¢i  Zadosti,
Jjménem Spole¢nosti.

uzavirat

Tato plnd moc je vyhotovena v &eské a

podavat
smlouvy

anglické

jazykové verzi. V pripadé rozdild mezi témito
dvéma jazykovymi verzemi rozhoduje Ceska verze.

Plna moc Jan Navratil

POWER OF ATTORNEY

Arjo Czech Republic s. r. o.

Identification No.: 469 62 549

seated at Na Strzi 1702/60

140 00 Praha 4 — Nusle, Czech Republic,
represented by KONRAD PIANKO, Executive
hereinafter referred to as “the Company”

hereby grants this Power of Attorney to the
Employee:

Name: Jan Navratil

Date of birth: 24.7.1972

Permanently residing: Ofechovska 16,
Brno 619 00

hereinafier referred to as “the Employee”.

Based on this Power of Attorney, the Employee
is in the course of the employment expressly
authorized also to the following acts:

(i) To negotiate, manage, operate and
perform any and all business issues and
matters necessary and prerequisite, or in
any manner connected with or related to
the business and legal Company’s issues
and managc correspondence pertaining
to such business and issues for such
purpose.

(ii) To receive delivered documents, submit
proposals, to conclude contracts on
behalf of the Company.

This power of attorney is executed in Czech and
English language version. In case of
discrepancies between these language versions,
the Czech language version shall prevail.
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V/In L\)Qﬂ L8 dne/date A A///(O// 2224

Vo d Do=

Konrad Planko
Arjo Czech Republic s.r.o.

Plnou moce pfijimam. 1 hereby accept the authorization.

V/In PQ&ﬁ'g dne/date 26‘ 10. 2024

%ﬂw«%

J4n Navratil

PIn& moc Jan Navratil



Szymon Krzyszezuk
Notariusz/Notary
00-559 Warszawa

ul. Chopina 5A lok. 3

Tel. +48 22 88169 11

Repertorium A/ Register A nr/no. l{gﬁ% /2021

Dnia jedenastego pazdziernika roku dwa tysiace dwudziestego pierwszego (11.10.2021)
POSWIADCZAM, 7e w mojej kancelarii wlasnoreezny podpis na poprzedniej stronie tego dokumentu
zZlozy} wylacznie:

Konrad Pianko, syn Tadeusza i Izabeli, zamieszkaly w Wolce Kozodawskiej (05-500) przy ul.
Bukietowej 32, legitymujacy sig dowodem osobistym o numerze AVT692946 waznym do dnia 15
listopada 2022 roku, PESEL 76103011450.

Pobrano z tytulu taksy notarialnej 100,- zlotych wedlug §13 i §16 rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwosci z dnia 20 lutego 2013 roku w sprawie maksymalnych stawek taksy
notarialnej (Dz. U. 2013, poz. 237 ze 2m.) Oraz podatek od towardw i ustug od taksy notarialnej
w kwocie 23,- zlote na podstawie art. 41 ust1w zwiazku z art. 146a pkt 1 ustawy z dnia 11 marca 2004
roku o podatku od towaréw i ushug (Dz. U. 2004, Nr 54, poz. 535 Z pbzn. zm.).

On this eleventh day of October two thousand twenty one (11.10.2021) I hereby CONFIRM,

that on the previous page of this document attached hereto was undersigned solely by: -—---====--====--

Konrad Pianko, the son of Tadeusz and Tzabela, residing in Wélka Kozodawska (05-500) at
Bukietowa 32, holder of the Polish ID no. AVT692946 with expiration date on 15t November 2022,

Personal ID no. 76103011450.

By way of notarial fee PLN 100, collected according to §13 and §16 of the Regulations of 20
February 2013 /Polish J ournal of Law No. 2013 item 237/ and by way of tax on goods and services
PLN 23,- collected according to art.41 item.1 of the act of 11 March 2004 /Polish Journal of Law No.
54 Item 535/ on goods and services tax.

In case of any doubt concerning the content of the declaration attached hereto as well as
confirmation of signatures thereon feel free to contact my office - phone number: +48 22 881 69 11,

Email address: info@notariusz-tlumacz.pl. We are open from Monday till Friday from 10-16 CET. -----

Plna moc Jan Navratil
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